1:1 Mica
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01/01/2024 22:24:32
CAPITOLUL 1

2532 1096 3056 2962 4314 * . 3588
1:1 kot €yéveTo AoYos kvpiov mpos Muixaiav Tov
Si  aavutloc cuvantul Domnului catre Mica cel
3588 * . 1722 2250, o 2532 * 2532 %
T70v Mwpaoclei ev mpépars Ioabap kar Axal kar E{ekiov
dini Moreset in  zilele lui Totam, si  Ahaz, si  Ezechia,
5228 3739 1492 4012 * 2532
ﬁa(rl.)\ewv Iov8a vmép oV eide wepi Japapeias kot
imparatii  lui [uda, cu privire la ce a vazut despre Samaria si
4012 * . 191 2992 3956 3056
wepi  lepovoalhp 1:2 akoboate Aaoi  mwavTas Aoyovs
despre Ierusalim. Ascultati  popoare toate cuvintele!
2532 4337 . 3588 1093 2532 3956 3588 1722 1473 | 2532
KOL TPOTEXET® 1) YT KL TOVTES OL €V QUTY) KOL
Si  ia aminte pamantule, si  toti cei depe el Si
1510.8.3 2962 3588 2316 1722 1473 1519 3142 2962
€0TOL KUPLOS 0 Deos €V VNIV €IS PaPTUPLOY KVPLOS
vafi  Domnul Dumnezeu intre voi  pentru marturie -- Domnul

1537 3624 39-1473 1360 2400 2962 1607 .
€€ oilkov aYiov auToy 1:3 OLOTL LBOD KUPLOS EKTIOPEVETAL
din Casa Lui sfanta. Caci  iata, Domnul iese

1537 3588 5117 1473 | 2532 2597 2532 1910 1909
€K TOV TOTOV QUTOV KoL KaTafNoeTal kot emPBnoeTar eni

din locul Lui, si vacobori, si  Sevaurca pe
3588 3311 3588 1093 2532 4531 3588 3735
T v ™ms YNS 1:4 kv calevOnhoeTaL Tae OpT
inaltimile pamantului. Si  se vor zgudui muntii
5270.1 1473 | 2532 3588 2835.1 5080 5616 _ 2781.1
VTIOKATOOEV QUTOD KAL AL KOLAXBES TAKNTOVTAL MTEL KNPOS
dedesubtul Lui, si vaile se vor topi ca  ceara
575 . 4383 4442 2532 5613 35204 2702 1722

Qo TPOTOTOV TVUPOS KAl WS VOwp kaTadepopevov ev
din fata focului, si ca apa  precipitindu-se la
2600 . 1223 763 o 3956-3778
kaTaBacer  1:5 dwx acéBerav lakoBf wmavria TavTa
coboras. Datorita impietatii  lui lacov sunt toate acestea,
2532 1223 266 . 3624 * . 5100 3588 763

KoL du apoptiar oikov lopanh TiIs M acéfewn
si datoritda pacatului casei  luiIsrael. Care este impictatea
o 3780, 3588 *. . 2532 5100 3588 266 . 3624
lakoB ovxi M Sapapeid KoL TIS T QRAPTIX OLKOV
lui Jacov? Nu e  Samaria? Si  care este pacatul casei
£ 3780 * . 2532 5087 x

Tovda  ovxi Iepovoalnp 1:6 kar Bnoopar Sapaperav
lui Iuda? Nu  lerusalimul? Si voipune  Samaria

1519 3703.1 68 2532 1519 5451
€L 0TTWPOGUVAAKLOY QYPOV  KOL €LS dvTeiov
pentrua fi colibd a poamelor campului, si  pentruafi rasadnita
290 . 2532 2686.2 1519 5478.1 3588 3037 1473
QTTEADVOS KOl KATATTTROW ELS XXOS T0Vs AiBovs avTis
de vie. Si  voi surpa in prapastief pietrele ei;

2532 3588 2310 1473 601 2532 3936 3588
Kot Ta Oepéda avtils amokalvo 1:7 koLt TOVTA TQ
si temeliile ei, le voi descoperi. Si  toate
1099.3-1473 . 2629 . 2532 3956 3588 3410
YAUTITA QUTHS KaTakOUOVOoL Kol TavTa T pLodopata
chipurile ei cioplite /e voi taia in bucati, si  toate ncasdrilef
1473 1714 4442 2532 3956 3588 1497 1473
QUTIS ELTPNCOVOWY TUPL KAl TAPTA TA  E€WDWAX QUTIS
ei le vo1 arde in foc, si  petoti idolii ei

5087 1519 854 _ 1360 1537 3410 . 1202
Onoopal ers adoviopor OL0TL €K PLOOWPATOY TOpPrEIRS

fivoida la pieire, fiindcd din incasarile prostitutiei
4863 2532 1537 3410 . 4204 2690 |

UV YRYE KoL €k pLofopaTtov mwoprns KaTETTPEYPEV
astransea, si  din incasdrile prostitutiei e/ a surpatf EL

1:1 fsau: fiul lui
1:6 1x6og — haos; 2 oc, Mic 1:6, Zah 14:4
1:7 fplatile primite pentru activitatile ilicite

1:7 frasturnat

(© Marian

Ciuci) 1
1752 3778 2875 2532 2354 4198
1:8 évekev ToVTOV KOpETAL KoL Opnriocer mopevoeTan

De aceea  isi va bate pieptul si  va jeli. Va umbla
504.1 2532 1131 4160 2870 5613 1404

QAVVTTOOETOS KAL YUUVT) TTOLI|TETAL KOTETOV ©S OPAKOVTWV
desculta si  goald. Vaface jelire precum dragoniif,
2532 3997 5613 2364 4577.1 3754 2629.2

KoL mEvhos os Quyatépwv cepnvor 1:9 0TL KATEKPATNTEV
si  plangere ca fiicele bufnitelorf. Caci o tine biruitoare
3588 4127 | 1473 1360 2064 2193 * 2532 680 2193
N TANYN avTis 00TL MABer éos  Tovda ko MaTo €nds
plaga ei, fiindcd a venit pand in Iuda, §i aatins pandla
4439 2992 1473 2193 * 3 3588 1722 %* 3361
TUANS AoV  pov éos  lepovoalnp 1:100L ev T'ed pm
poarta poporului Meu, pana la Ierusalim. Voi ceidin Gat, nu
3170 . 2532 3588 1722 * 3361 456 1537
peyalvveoe kot ou ev Baxeip pm avowkodopeite €
vd preamdriti, §i  voicei din Enachim, nu reziditi din
3624 2596 1071 1093 26613 | 2606.1
0OLKOV KOTO YEAWTA YNV  KaTOTOOoo0e KaTOyEAWTO
casa voastrd cu ras. Pamant presdrati peste  deriziunea
1473, 2730 . 2573 . 3588 4172 1473 . 3756
vpovr  1:11 KATOKOVOQR KOAA®S THS TONELS QUTNS OVK
voastra. Cea care locuiaj frumos fin  cetdtile ei nu
1831 2730 * 2875 3624

€ENM0e  kaTowovoa Sawav  koashor oikoV
ailesit, ceacarelocuia 1in Senaar, sa-sibatad pieptul pentru casa
2192 1473 2983 1537 1473, 4127 3601
exopevor autils Anbetar €€ vpor  mANYIWY oovms
lipita de aei; eavaprimi din avoastrd plaga a chinului.

5100 756 1519 18 . 2730 . 1722 3601 3754
1:127is pEato 1§ ayaBd KATOLKOVOM EV  0OVVALS OTL

Cine a inceput sd facd bine  celei ce locuia in  chin? Fiindca
2597 2556 | 3844 . 2962 1909 4439 *

KaTERM KK Tapi Kvpiov emi  molats lepovoalnp
s-au coborat rele  dela Domnul peste portile  Ierusalimului;
5589.4 716 2532 2460.1 2730 .
1:13 Y0 pos APPATOY KAL LTITTEVOVTOV KATOLKOVTQ A(xx'nq
zgomot de care si  cdlareti; cea care locuieste in Lachis,
747 . 266 . 151023 3588 2364 Cox 3754 1722
apxNYos opapTics €oTL TN Ovyatpi Zwov  0TL €v

Sionului; céaci in
1223 3778 1325

incepatoarea pacatului  este
1473 2147 763 * .
ooL evpédnoar acéBerar Iopan 1:14 oux TOVTO dWTEL
tine au fost gasite impietatile lui Israel. De aceea El 7i va da}
182 2193 2817 3624
egaﬂocﬁ)\)\op.evovs €ws kAnpovopias Feﬂ olKOVS
pe cei ce vor fi trimisi pandla mostenirea lui Gat, case

pentru fiica

3152 1519 2756 1096 3588 935

RLOTQLOVS €IS KEVOV €YEvovTo TOLs Bacilevor I(rpom)\

zadarnice, spre deserticiune au devenit imparatilor  lui Israel;
2193 3588 2818 71-1473 2730

1:15 ems TOVS KAMpovopovs a'y(x’ymo‘t GOl KOTOLKOVT O
pana cand pe cei ce posedeaza ti-1 vor aduce locultoare

o 2817 1473 2193 * L2 1391 3588

Aaxns KANpovopia oov ew; O30oAN\ap nget oEa ™S

a Lachisului; posedarea tai pand la Adulam  va veni gloria

2364 3587 2532 2751 1909 3588 5043

QuyaTpos Iupwq)\ 1:16 §vp1|o'ou. KOL KELPAL €ETL  TO TEKVQ

fiicei lui Israel. Rade-te si  tunde-te pentru copiil

3588 5171.1 1473 1706.2 3588 3587.1 1473 5613 105

T TPVPEPX GOV ELTAATUVOY TNV EVPNCLY GOV WS QETOS
deliciului tau; lateste-fi plesuvia ta ca vulturul,

1:8 fserpii

1:8 {lit: sirenelor; in greaca veche sirenele simbolizau sufletele mortilor, si
erau reprezentate ca pasari cu cap uman, iar iar mai tarziu, femei cu coada de

peste
1:11 {lit: Locuirea frumoasa a cetatilor ei
1:14 fva pune, va investi

1:15 fsubstantivul kKinpovopog (G2818) insemnd 'mostenitor', sau 'posesor’;
TM foloseste W1 v (H3423), care la fel, insemna posesor, sau mostenitor

(folosit de ex in Gen 15:3)



2 Mica
3754 162 575 1473
0TL NXPAOTEVOINCTAY aTO Tov
caci robi s-au dus de la tine.
CAPITOLUL 2
1096 3049 . 2873 25322038 .
2:1€yévovTo AoyiwlopevoLkomovs KkaLepyalopevo

Ei s-au facut planuitori de rele cumplite,si  lucreaza
2556 1722 3588 2845 1473 2532 260 3588 2250,
KOKOQ €V TOLS KOLTOLS QUTOV KOL QP ™ Mpépa
rele in paturile  lor, si impreuna, zlua,
4931-1473 1360 3756 142 4314 3588 2316
GUVETEAOVY QUTA OLOTL OVK npov mpos Tov Oeov
le implinesc, caci nu gi-auridicat catre Dumnezeu
3588 5495 1473 2532 1937 68 2532 1283

TOS XELPAS AVTOV  2:2 KoL €TEOVOVY aypovs Kot dunpralov
mainile lor. Si  au poftit ogoare, si au jefuit
3737 2532 3624 2616 2532 1283 35
0pGaAVOVS KL OLKOVS KATESVV AT TEVOY KoL dunpTialov avdpa
pe orfani, si case au tiranizat, si  aujefuit barbatul
2532 3588 3624 1473 435 2532 3588 2817 1473
KQL TOV OLKOV QUTOV Qvdpa Kol TNV KANPOVORiay auTov
si casa lui, barbatul si mostenirea lui.
12233778 3392 3004 2962 2400 1473 3049 1909
2:3 0L TOUTO TLOE AEYEL KUPLOS LOOV €Y® Noyilopat emi
De aceea, asa vorbeste Domnul, Iatd, Eu planuiescf impotriva
3588 5443 3778 2556 | 1537 3739 3766.2 142 3588
™Y GVAYY TaUTNY Kok €€ @V 0V py apnTeE TOUS
semintiei acesteia rele, din care nicidecum nu va veti ridica
5137 1473, 2532 3766.2 4198 3717 . 3754
TPAXNAOVS VLAV KAl OV 1) wopevhnTe opboi o1L
grumajii vostri, si  nicidecum nu veti putea sa mergeti drepti; caci
2540 4190 1510.2.3 1722 3588 2250, 1565, 2983
KaLPOS TovNPos €T 2:4 €V TN Mpépa exeivn AndOnTeTaL

o vreme cumplitd este. in ziua  aceea seva lua

1909 1473 3850 2532 2354 2355 1722
ed vpis  wapaBoln kot Opmyvnbnoetar Opnvos ev
asupra voastra o parabola,  si va fi jelitd o jale pe
3196 3004 5004 5003 3310
MLENEL AEYOV  TOAULTOPLX  ETAALTOPNOOPEY  PEPLS
melodie, spundnd, Cunenorocire ne-am nenorocit! Partea
2992 1473 2650.2 ) 1722 4979 2532 3756-1510.7.3
Aaov ROV KOTERETPNOM €V OXOWim KAl ovk My

poporului meu a fost masurata cu funia, si  nua fost nimeni

3588 2967-1473 . 3588 654 . 3588 68 . 1473
0  KOAY®OV aUTOV TOV amooTpéPal oL aypoi VROV
sa-1 impiedice ca  sdse intoarcdf. Ogoarele voastre

1223 3778 3756 1510.8.3 1473 906

depepiotnocar  2:5 6L TOVTO OVK ETTAL oot Ballwv
au fost impartite. De aceea, nu va fipentru tine cine si arunce

4979 1722 2819 1722 1577 . 2962 3361
aoxowiov €V KANPW €V €EKKANTia Kvpiov 2:6 pn
o funie de masura inf mostenire in adunarea  Domnului. Nu
2799 1144 3366 1145 1909 3778
KAQLETE DAKPUVOL WUNOE OUKPVETWOAV €T TOVTOLS
plange lacrimi,  nicinu izbucniin plans cu privire la acestea,
3761-1063 683 3681, 3588 3004 3624
OVOE YOp QTOCTETAL oveidn 217 o Aéyov oikos
caci El nu va indeparta mustrarea. Celce spune, Casa
£ 3949 3588 4151 2962 1487 3778
lokoB wopopyLoe 70 TVELPX KUpLOv €L TOUT
lui Iacov  a starnit urgia Duhului  Domnului! Oare acestea
2006.1 1473 1510.2.3 3756 3588 3056 1473 . 2570
ETUTNIEVPOTA AVTOV €ECTLY OVXL OL AOYOL QUTOV KaAOL
obiceiurile Lui sunt? Nu  sunt cuvintele Lui bune
3326, 1473 2532 3717-4198 2532 1715 3588

PeT’ avTov Ko opboi memopevrTaL  2:8 ko EpTTpoo e o

cu el si  inaintand fara ocolisuri? Si  mai inainte

2992 1473 1519 2189 436 2713 3388 1515,
Aads  pov eis éxOpar  avtéoTn kaTévavti TS €pnvMS
poporul meu cu vrijmasie a stat impotriva pacn

1473 3588 1392.1 1473 | 15501 3588 851

aUToD TNV d0paY avToD €EEdELpay TOV  adeNédBar e)\ﬂtﬁas
Lui; pielea lui au jupuit-o pentru a reteza speranta
4938.1 . 4171 2233 2992 1473
CUVTPLILIOY TONEPOV  2:9 MYOUpEVOL AoV pov

celor ce ies din prabusirea razboiului. Conducitorii poporului Meu

2:3 frationez, lafel siinv. 1
2:4 ‘}asa incat poporul meu si se intoarca

2:5 fsau: pentru, in vederea

(© Marian

Ciuci) 2:1

641 1537 3588 3624  5172-1473 1223 3588
amoppLdNTOVTAL €K TWV OKWY TPUDIS QUTOY Sl TQ
vor fi aruncati din casele lor luxoase; datorita

4190 | 2006.1-1473, L1856 1448

mOVN P emTNOEVPLOTA QVTOY €eEwodnoar  eyyioaTe
cumplitelor lor obiceiuri au fost alungati. Apropiati-va
3735 166 2532 4198 3754 3756 1510.2.3

450
opecw awwviots  2:10 avo 0L KA TTOPEVOV OTL OVK E€CTL

de muntii cei vesnici. Ridica-te si  du-te; ca01 nu este
1473 1473 372 1752 167

oot QUTH)  aramavoLs évekev akabdapoias Sted)(-)apn're
pentru tine aceastd odihna. Datoritd necuratiei v-ati stricat
5356 2614 _ 3762 . 1377
bBopa 2:11 katedtwxOnTe ovVOEVOS OLOKOVTOS
prin stricaciune. Ati fugit degi nimeni nu  va fugarea;
4151 2476 5571 . 47127 . 1473 1519
TVEVPX  €ECTNOE Pevdés eoTalagé oou €L

duhul vostru a pregitit aceasta mintind; a picurat  pentru tine in

3631 2532 1519 3182.1 2532 1510.8.3 1537 3588 4711.1 3588
oivov Kfll €Lw }LEGUO‘MOL KOL €ETTOL €K ™ms ()‘T(X'Y()VOS TOV

vin si in bauturatare; si vafi din picatura

2992 3778 4863 4863

Aaov T0VUTOV  2:12 ovvayopevos ocuvvaxOnhoerar I(xKo)B
poporului acesta. Adunandu-se se va aduna Tacov
4862 3956 1551 1551 3588 2645

o TQROW  €KOEXOLEVOS EKDEEONAL TOVS KATAAOLTOVS

impreund cutoti ai lui. Asteptand voi astepta ramasita

3588 * L 2009.1 . 3087 3588 654.1 . 1473 5613
Tov lopan) emiToavTo Oncopar ™Y amwooTpodnv AUTOY ©S
lui Israel. Impreund voiface sa fie intoarcerea lor, ca
4263 1722 2347 5613 4168 1722 3319 2845 1473
wpoPataer ONifer s ToipvoveEr pEcCw KoOiTNS  AVTOV
oile in strungdf,ca oturmd in mijlocul culcusului lor;
814 1537 444 305 1223 3588 1249.1
eEadovvTar el  avbpomwv 2:13 avaPnoi SLa TS SLakoTiS
vor sari dintre oameni. Urca-te  prin sparturaf
4253 4383 1473 | 12492 2532 1330 4439
TPO  TPOTAOTOV XVTOV OLEKOPay Kot dLABov TUANYY
inaintea fetei lor. Au taiat drept si  autrecut prin poarta,
2532 1831 1223 1473 2532 1831 1473 4253
KoL €ENAOov 6L avTis Kot eEnhbev Ba(n)\evs‘ AVTOY TPO

si auiesit prin ea; si aiesit imparatul  lor naintea
4383 1473 | 3588 1161 2962 2233-1473

TPOCHTOV QVTAOY 0 B KUPLOS NYICETAL AVTOV

fetei lor; si  Domnul i va conduce.

CAPITOLUL 3
191 1211
3:1 ko epei AKOVOQTE O1)
Si  vaspune, Ascultati, dal, voi capetenii
* . 2532 3588 2645 3624 * . 3756 1473
lak®f kar ov  katalovmor oikov lopanA ovy vpiv
Tacov, si  voi ramasita acasei luilIsrael!l Oarenu voud
1510.2.3 3588 1097 3588 2917
€CTL  TOV YYOVAL  TO  Kpipo
vaeste cerut sacunoasteti judecata}?
3588 2570 2532 2212 3588 4190 . 726 |
Ta  KaAd kor {nToVvTES T TP apralovTes
cele bune, si cautati pe cele raufacatoare; jupuind
3588 1192 1473 575 1473 2532 3588 4561 1473
TQ OEPUATA QUTOY AT’ QUTOV KOl TS CAPKAS QUTOV
pieile lor de pe ei, si carnea  lor
575 3588 3747 1473 3739 5158 2719
amd TOV 00TEDY QuTOY 33 ov  Tpomov KaTépayov
de pe oasele lor. ince fel au devorat
3588 4561 3588 2992 1473 2532 3588 1192 1473
TS COPKAS TOV AoV ROV KoL TQ OEPLATR QUTOV
carnea poporului Meu, si pieile lor le-
1550.1 575 1473 2532 3588 3747 1473 4917
€£€0ELpaY AT QUTOY KAl TA 0CTA QUVTGOY CVVEOAacav
aujupuit  depe ei, si oasele lorle- au sfaramat,
5613 4561 1519 3003.1 2532 5613 2907
s CapKaS  €LS AéBnTa kKoL S KpEQ
precum carne pentru ceaun, si precum carne de mancat
1519 5559.4 3779 2896 4314
€L XvTpav 3:4 ovas KeragovﬂxL wPos
pentru oala de pamant; in felul acesta vor striga catre

2532 2046, 3588 746

ar  apxoi

3588
TOV
ale lui

3:2 pLoovvTes
Voi cei ce urati

2:12  fsau: stramtorare
2:13  fcrapatura, fanta

3:1 fdreptatea, discernamantul



3:5 Mica

3588 2962 2532-3756  1522-1473 2532 654
TOV KUPLOV KOL OVK ELCQAKOVGETAL QUTOY KAl AToCTPEPEL
Domnul, si E/nu i va asculta. Si  Isi va intoarce
3588 4383 1473 575 1473 1722 3588 2540 . 1565,
TO TPOCOTOV QUTOV QT QUTOV €V T® KOLPD EKELV®D
Fata Lui dela ei in vremea aceea,
4462 4188.2 . 1722 3588 2006.1 _ . 1473
avh’ oV emoVNPEVTAVTO €V  TOLS ETLTNOEVLACLY QUTOV
pentrucd s-au purtat cu ticalosie in practicile lor.
3592 3004 2962 1909 3588 4396 3588
3:5 T0e A€yeEL KUPLOS €T Tovs  mpobiTas TOVS
Asa  vorbeste Domnul cu privire la acesti profeti, cei ce
4105 | 35882992 1473 3588 1143 1722 3588 3599 .
TAQVOVTAS TOV AXOV OV TOVUS DAKVOVTAS EV  TOLS 000VTLY

raticesc pe poporul Meu, cei ce musca cu dintii
1473 2532 2784 1515, 1909 1473 2532 3756
QUTOV KAl KNPVOCOVTAS EPNVNY €T QUTOV KAL  OVK
lor, si  proclama pace peste ei; si cdnd nimic nu
1325 1519 3588 4750 1473 37 1909 1473 4171
€000M €15 TO CTOMQ QVTOY NYIQXCAV €T QUTOV TOAEMLOV
epus 1in gura  lor, sfintesc  asupra lor un razboi.
1223 3778 3571 1473 1510.8.3 1537 3706 2532

3:6 owx TOUTO VVE Vv €oTaL €§
De aceea, noapte va va fi
4653 1510.8.3 1473 1537 . ,
oKOTIQL €0TO Vv €k _ pavTeias Kol dvoeTal
intuneric va fi pentru voi iesind din divinatie;  si va apune
3588 2246 1909 3588 4396 . 2532 4951.5 . 1909
0 MAS €mi  TOUS TPODNTAS KAl CVOKOTAOEL €T
soarele peste acesti profeti, si seva innegri
1473 3588 2250, 2532 2617 3588 3708
aUToVS M MPépa  3:7 KAL KATOLEX VYO oOVTAL OL  0pWVTES
peste el ziua. Si  vor fi dezonorati vazatorii
3588 1798 2532 2606 3588 3132.1 2532
TR €VVTVLX KOl KaTaYEAaoONoovTOL oL  pavTEls  Kau
de vise, si  vor firidiculizati prezicatorii; si
2635 . 2596 1473 3956 1473 1360
KOTOAGANCOVOL KOT QUTOVY TAVTES QVTOL oLoTL
vor vorbi rau impotriva lor toti oameniit; fiindca
3756-1510.2.3 3588 1873-1473 1437-3361 1473 1705
OVK €CTV 0 ETAKOVWY QUTOV 3:8 €AV PN €Y® ELTANC®

e OPATEMS KO
iesind dintr- o vedenie, si
31311 2532 1416

nu mai este cine sa-i asculte. Daf! eu voi umple
2479 1722 4151 2962 2532 2917 2532 1412.1

LOXUY €V TPEVPIATL KUPLOV  KOL KPLPLOTOS KOL OVVOOTELQS
tarta  in  Duhul Domnului, §si  judecata, si puterea,

3588 518 3588 * . 763 1473 2532 3588 *

70V amayyeilal T lak®f aceBeias avrov kot T lopanh
ca savestesc lui Tacov impietatea lui, si  lui Israel
266 1473 191 1211 3778 3588 2233
apoapTias avTov  3:9 aKOVONTE 01 TAUTA OL T YOUWEVOL
pacatele lui. Ascultati  acum acestea, voi conducatorii

3624 * 2532 3588 2645 3624 * L 3588
oikov lak®B kar ov katadlovmou oikov lopan ou

casei lui lacov, si  voi ramasitele casei lui Israel! Voi ceice
2917 2532 3936 3588 3717 .
Bﬁe)\v(r(rop.evot KpLpo KoL TTOVTO TQ opOa
detestati judecatat, si  toti cei care pe cele drepte le
1294 . 3588 3618 1722
owaoTpédovtes  3:10 o OLKODOMOVVTES Eunv €v
sucitif; Voi ceice zidti Sionul cu
129 2532 * . 172293 3588 2233
aipaot kot lepovoalnp ev  adwkiars  3:11 ov  myovpevor
sange, i lerusalimul cu nedreptate. Conducatorii

1473 | 3326 1435 2919 2532 33588 2409 | 1473 | 3326
QAVTNS MLETA ﬁmpmv EKPLVOY KOL OL LEPELS XVTNS METO

cetatiii cu luari de mita judeca, si preotii ei cu
3408 611 2532 3588 4396 1473 3326
pLodov QTERPIVAYTO KAl 0L TPOONTAL QVUTS PeTd
luare de rasplati raspund, si profetii ei cu
694 3132 2532 1909 3588 2962 1879

QPYVPLOV ELAVTEVOVTO KOL €TTL TOV KUPLOV ETAVETRVOVTO
argint{ fac divineatie; si  pe Domnul se sprijinesc,

3:7 flit. 'ei', cei asupriti din popor, dinv. 2,3, 5
3:8 inegresit

3:9 idreptatea

3:9 fistricati, corupeti

3:11 flit: el

3:11 ibani
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Ciuci) 3
3004 3780 2962 1722 1473 1510.2.3 3766.2
A€YOVTES OVXiL  KUPLOS €V RV €CTLY OV pm
spunand, Oare nu Domnul in mijlocul nostrui este? Nicidecum nu
1904 1909 1473, 2556 1223 3778 1223 1473,
emeAdn edb’ mpas kakd 312 6w TOVTO OL Vis
vor veni peste noi rele. De aceea, dincauza voastra,
X 5613 68 . 722 . 2532 % . 5613
Swor os aypos aporpredinoerar kar lepovoalp os
Sionul ca uncamp va fiarat, si Ierusalimul precum
3703.1 . 1510.8.3 2532 3588 3735 3588 3624 1519
omompodhuAikiov €0TAL KAXL TO OPOS  TOV OLKOV €L
coliba unui paznic de livada va fi, si Muntele Casei ca
5117 1409.0
TOTTOV OPULOV
un loc impadurit.
CAPITOLUL 4
2532 [510.8.3 1909 2078 3588 2250 1717 3588

4:1 KL ECTAL €T ETXATOV TOV NUEPOV €ndavés To

Si vafi la sfarsiturilef zilelor  vizibil
3735 2962 2092 1909 3588 2884.2 3588 3735 2532
0pOS  KUPLOV  ETOLPMOV €TIL TNV KOPLVONY TOV 0PENY KL

Muntele Domnului, perfect pe varfurile muntilor, si
3349 . 5231 3588 1015 | 2532 4692
peTempLodnoeTar vIEpave TV Bovrar kKAl CTEVGOVOL
se va inalta mai presus de  dealuri, si  se vor grabi
4314 1473 | 2992 2532 4198 . 1484 4183 .
TPOS avTd Aooi 4:2 ko mopevoovTar €0vn  TOAN&
catre el popoarele. Si  vor merge natiuni multe,
2532 2046 . 1205 305 1519 3588 3735 2962 2532
KoL €poVOL  OeVTE avaPdEr €IS TO 0pOs  KVpiov Ko
si  vor spune, Veniti, sd ne suim  in Muntele Domnului, si
1519 3588 3624 3588 2316 * . 2532 1166-1473 .
€Ls TOV oikov Tov Oeov lakopB kav dei§ovow mpiv
in Casa Dumnezeului lui Iacov; §i  ne vor ardta

3588 3598 1473 2532 4198 1722 3588 5147 1473

™V 000V aVUTOV Kol TOPeVvoopedo ev  Tous Tpifors avTov
caile Lui, si  vom umbla pe cararile Lui.
3754 1537 * . I831 | 3551 2532 3056 2962 .
OTL €K LWV €EENEVUETAL VOMOS KAl AOYOS  Kupiov
Cdci din  Sion vaiesi legea, si Cuvantul Domnului,
1537 * . 2532 2919 303.1 | 2992
€&  lepovoanp 4:3 ko kpLvei AVOPETOV AO®OY
din Ierusalim. El  va face judecatd intre popoare
4183 2532 1827 1484 2478 2193 3117 2532
TOAAGY koL eEelévEer  €0vn  oXVPl €wSs poaxplv Kou
multe, si  vadezaproba natiuni puternice, pana departe; si
2629 3588 4501-1473 . 1519
KaTakOYovoL ~ Tas  popdaias avtev €S
ei vor zdrobi acoperind cu lovituri sabiile lor mari si late  in
723 2532 3588 1393.2 1473 1519 1407 2532 3765-3361
QPOTPA KAL T® BOPATA QAVTAOV €L OPETAVX KAL OVKETL U
pluguri, si tepele  lor in  seceri; si  nuvamai
464.1, 1484 1909 1484 4501 2532
avtapn €Ovos em €Ovos popdaiav Ko
lua o natiune impotriva altei natiuni sabia cea mare si lata. Si
3765-3361 3129 4170 2532 373
OVKETL UM pobwormolepeiv 4:4 KoL AVATIAVTETOL

nicidecum nu vor maiinvata  sa faca razboi. Si  se va odihni
1538 5270 288 1473 2532 1538 5270
€KQOTOS VTTOKAT® QUTENOV QUTOV KL EKQAGTOS VTOKATO
fiecare sub via lui, si  fiecare sub

4808 1473 | 2532 3756-1510.8.3 3588 1629 1360 3588
OVUK1)S  QUTOV KAl OVK €0TAL 0 ekdoforv dL0TL TO
smochinul lui. Si  nuvamaifi cine sd-i infricoseze, fiindca
4750 2962 3841 2980 3778

CTOPQ KUPLOV  TOVTOKPATOPOS €EAXAMNTE TAVTN

Gura Domnului Cel Atotputernic  a vorbit lucrurile acestea.
3754 3956 3588 2992 4198 1538 3588
4:5 oTL TavTES oL  Aaoi TOPEVTOVTAL EKAOTOS TNV
Cidci toate popoarele vor umbla fiecare pe
3598 1473 1473 1161 4198 1722 3686 2962
030V QUTOD MpEis 0€  TOPEVCOpPEda €V OVOPATL KUpiLOV
calea lui; noi insd vom umbla in  Numele Domnului
2316 1473 1519 3588 165 2532 1900 1722 3588
Oeov NIOV ELS TOV LAV KOL €ETEKEWR  4:6 €V TN

Dumnezeului nostru in veac §i  mai departe. In

3:11 fintre noi
4:1 fescatologiile
4:1 igata pregitit
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2250, 1565 3004 2962 4863 3588 4937

Npépa exeivn Aéyel KvpLos oVVaEw TNV CUVTETPLRPEVNY
ziua  aceea, spune Domnul, voi strange pe cea zdrobita,

2532 3588 683 1523 2532 3739

KoL TNy anmeopévny ewsdéopal KaL  0vs

si  pe cea lepadata, voi primi cu bundvointa chiar si pe cei pe care
683 . 2532 5087 3588 4937 .
amwocapny 4:7 kot Onocopat ™mv CUVTETPLILLEYNY
I-am lepadat. Si  Eu o voi destina pe cea care a fost zdrobita

1519 5274.1 2532 3588 683 . 1519 1484

€Ls VTONELP PO Kam ™mv QATWOPEVNY ELS €Ovos
spre a fi un vestigiuf, si  pe cea care a fost lepadata spre a fi o natiune
2478 2532 936 2962 1909 1473 1722 3735
LOXVPOY KoL BaCLAEVTEL KUPLOS €T  QUTOVS €V OpEL
tare. Si  vaimparati Domnul peste ei in  Muntele
o 575 . 3588 3568 2532 2193 3588 165 2532 1473
Svov amd TOV VUV KOl ews TOV aLeOves 4:8 kol ov

Sionului de acum si  panda in  veac. Si tu,
4444 4168-850.2 2364 * 1909 1473 2240
TUPYOS TOLUVLOV auXp®dNs Buyatnp Zwov  emi oe néer
turn prafuit al turmet, fiica Sionului, la  tine va veni,
2532 1525 3588 746 3588 4413, 932 1537
KOL ELOENEVTETOL M)  apXT) mpa™ Pacleia ex
$l va intra suveranitatea celei dintdi  Imparatii  a

3588 2364 * 2532 3568 2444
BaBu)\wvog ™ Ovyatpi lepovoarnypn 49 kar vvv  waTi

Babilonului, la fiica Terusalimului. Si  acum, dece

1097 2556 3361 935 . 3756-1510.7.3 1722 1473 2228

EYVOS KoK pn PBacllevs ovk MY €v ool M

le-ai cunoscut pe cele rele? Imparat nu era in  tine? Sau

3588 1012 | 1473 622 | 3754 2629.2-1473 . 5604

N BOVAN) OOV ATTOAETO OTL KATEKPATNCAV GOV MOLVES
consilierul tdu apierit?  Céci te-au cuprins durerile

5613 5088 5605 2532 407

®s  TIKTOVOMNS 4:10 woLve Kot avdpifov

cape cea care da nastere. Fii in travaliu, si  imbarbateaza-te,

2364 5613 3588 5088 1360 3568
Quyatnp Eunv s mn TIKTOVOQ OLOTL VUV
fiica a Sionului, precum ceacare danastere. Ciaci acum
1831 . 1537 4172 2532 2681 . 1722 39771 2532
€EeNeVOT €K TIONEMS KOL KATAOKNVOTELS €V TEI® KO
vei iesi din cetate, si iti vei intinde cortul in  campie, si
2240 2193 * 1564 4506-1473 2532 1564

néers €ws  BaBulovos exeibev pUoeTai Ce Kol exeifev
vel veni pana in Babilon. De acolo te vascapa, si  deacolo

3084-1473 2962 3588 2316 1473 575 5495 | 3588
VIPOCETAL O€ KUPLOS o  Beos ooV QTTO XELPOS TOV

te va rascumpara, Domnul Dumnezeul tau, din mana

2190 1473 2532 3568 1996 1909 1473
exfpov ocov 4:11 kav vvv emovrnxOInoar emi ge
vrajmasilor tai. Si  acum s-au strans fmpotriva ta
1484 4183 . 3004 2020.1 2532 2029 1909

€0y TWOANQ A€éyovTes emixapovpeda kot emoovTal emi

natiuni multe, spunénd Ne vom bucura §i vomcduta asupra
* 3588 3788 1473 1161 3756 1097 3588
Swv  ov odpBarpoi numv 4:12 ®VTOL OE OVK EYVOT QY TOVS
Sionului cu  ochii nostri. Ei insanu  cunosc

3053 2962 2532 37564920 3588 1012 1473 3754

AOYLOPOVS KVUPIOV  Kalov curikar ™Y BovAnr avTov 0TL
rationamentele Domnului,si nu pricep planurile Lui. ~ Caci

4863-1473 5613 1403.1 257 450
CUVIYQYEV QUTOVS WS  OpaypaTa aAwvos  4:13 avacTOL
i-a adunat ca pe niste snopi in arie. Scoata-te
2532 248 1473 | 2364 o 3754 3588 2768 . 1473
Kot ahoa avTovs Quyatnp ew 0TL TA KEPATA OOV
si  treierd- i, fiica a Sionului! Caci coarnele tale

5087 4603 2532 3588 3694.1 1473 5087 5470 2532
Oncopar oNPa kaL Tas omAas oov Onoopa xu)\mxg KoL
le voi face de fier, si copitele tale /e voi face de arama, si

2697.5 2992 4183 2532 394 3588 2962 3588
kaTatEEls Aaovs TOANOVS Kol avadoels To Kvpi®  TO
voi consumaj popoare multe. Si  vei prezenta Domnului
4128 1473 2532 3588 2479 1473 3588 2962
wAn0os QUTOY KAL TNV WOXVY QUTOV T  KUpiw
multimea bogatiei lor, si tarla  lor Domnului
3956 3588 1093

TaONS TS YNS

intregului pamant.

4:7 }amintire, aducere-aminte, memorial

4:13  filit: lichefia
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CAPITOLUL 5
3568 1719.2 2364 1719.1
5:1 vov  epdpaxbicerar Quyatnp epdpayp®
Acum va fi ingradita fiica printr-o ingraditura.

4928 5021 1909 1473, 1722 4464 3960 1909
ocvvoxv étafev e’ mpas ev pafdo matafovow emi
Stramtorare a asezat asupra noastrd. Cu un toiag vor lovi peste
4600 | 3588 5443 3588 * . 2532 1473 * .
owyova Tas dvias  Tov lopanh  5:22 kov ov BnOleép
obraz pe semintiile lui Israel. Si  tu, Betleeme,
3588 3624 * . 36411 ) 1510.2.2 3588 13510.1 1722
70V oikos Evdpaba oAvyooTos e TOV €lval €v
casa Efratei, mic la numar esti, fiind  intre
5505 * 1537 1473 1473 1831 3588 1510.1
XAwaow lovda ek  oov pou eEelevoeTor TOV  €ivan
miile lui luda; din tine Imi vaiesi Celce este
1519 758 3588 * 2532 3588 1841 1473 575
€Ls apxovta Tov lopan\ kov v €§odor avtov am’
spre a fi Capetenie lui Israel;  si iesirile lui sunt din
746 | 1537 2250 165 1223 3778 1325-1473
apxNls €§ MPePOY aL@ros 5:3 0Lk TOUTO OMOEL QVTOVS
inceput, din zilele veacului. De aceea, iivaranduii
2193 2540 | 5088 . 5088 2532 3588 1954
€ns KoV TIKTOVOMS TEEETAL KoL oL e€miloumoL
pand la vremea nasterii. Ea va da nastere, si ramasitele
3588 80 1473 1994 1909 3588 5207 *
Twv adeddor avTey emoTpédovow emi Tovs viovs Iopanh
fratilor lor se vor intoarce la fiii lui Israel.
2532 2476 2532 4165 1722 2479 2962 2532
5:4 KL CTNCETAL KO ’ITOI.MC!L'EI. €v l.(rxvl. Kvpiov KoL
Si Elvasta si  vapastori in tirla  Domnului; si

1722 3588 1391 3686 2962 3588 2316 1473
€ev T 00&N ovopwTos Kupiov Tov Oeov _ auTew
in gloria Numelui Domnului Dumnezeului lor
5224 1360 3568 3170 . 2193 206.1
vmapEovor dLoTL VVY  peyalvvdnoetar €ms QAKPpWY
vor exista; fiindcd acum El va fi preamarit pand la marginile
1093 2532 3778 1510.8.3 3588 1515, 3752 3588
Yns 5:5 KL QUTY) €CTAL T)  EPTVYN OTAV o
péméntului Si  aceasta va fi pacea, atunci cand

2064 1909 3588 1093 1473 2532 3752 1910 .
Aoo'vaq €A emi TV YMY MpeY Ko oTaw emfn
asirianul  va veni asupra tarti noastre, si  atunci cand va urca
1909 3588 5561 1473, 2532 1892 1909
eml TV Xopay Mpov koau - emeyepdnoovron em’
asupra regiunii noastre. Atunci vor f1 starniti Tmpotriva

1473 | 2033 | 4166 2532 3638 | 12111 444 2532
QUTOV €ETTQ TOLPEVES KL OKT® S YpaTa avdpormor  5:6 kau

lui sapte pastori, si opt lovituri  de oameni. Si
4165 . 3588 * . 1722 4501 . 2532 3588
ToLpavovoL Tov Accovp ev  popdaion KoL ™V
vor paste Asiria cu sabia cea mare si latd, si

1093 3588 * . 1722 3588 5028.1 1473 2532 4506
ynv Tov NeBpadd ev T Tadpo avThs kol pvoeTan
tara lui  Nimrod 1in santul  ei. Si  Elvavascapa
1537 3588 * . 3752 1904 1909 3588 1093 1473,
€k TOVv Acocovp oTav €meENO eml TV YNV VoV
din mdna asirianului atunci cand va veni asupra tarii voastre,
2532 3752 1910 . 1909 3588 3725 1473, 2532 1510.8.3
KoL 0T emPi) emi T opra  VpoY  5:7 KoL €0TOL
si  atunci cdnd va urca peste hotarele voastre. Si vafi
3588 5274,1 3588 * . 1722 3319 2992 4183
70 vmoleppa Tov lakof ev pécw Aa®v  TON®OV
ramasita Iui Tacov in  mijlocde popoare multe,
5613 1408.1 3844 2962 4098 2532 5613 704 1909
®WS 8pOCOS TOPA KUPLOV TTTOVCQ KAl OS QPVES €T
ca roua dela Domnul cédzand, si ca niste miei pe
70.1 3704 4863 . 3367 3366 53072 | 1722
aypooTw oTes  ocvvaxdi pMdeis pMdE  vmoo TN €V
troscot, asa incat sd nu se strAnga nictunul, nici sa nu subziste
5207, 444 2532 1510.8.3 3588 5274.1 3588 * 1722
vwois avfpoTowr 5:8 katéoTar 7o vmoletppe Tov lakof ev
fii oamenilor. Si vafi vestigiulf lui Tacov 1in
3588 1484 1722 3319 2992-4183 5613 3023 1722
T0ls  €Ovecw €v pEcKH ANa®V TOAN®V WS Aéwv ev
mijlocul natiunilor, iIn  mijlocul multor popoare, precum leul printre

5:3 ida

5:8 fmemorialul
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2934 17223588 1409.1 . 2532 5613 4661.1 17224168
KTIVECWV €V T® SPUR® KAL WS CKUPVOS €V ToLpviols
vite n padure, si ca progenitura leuluiin turmele
4263 3739-5158-3752 1330 2532 1291 726

TpoPaTwy ov TPoTOY OTaY OLEADN KL LT TEINAS CPTAOT
de oi, asa cum atunci cand trecand si desplcand va rapi,
2532 3361-1510.3 3588 1807 3588 5495
KoL pm M o efapovpevos 5:9 m[;m(-)no-e-rat n  xew
si  nuvafinimenica sascape. Se va inalta mana
1473 1909 3588 2346-1473 2532 3956 3588 2199 . 1473
ooV €ETML  TOVS thﬁovqwxg o€ koL TavTes oL €xOpoi  oov
ta  asupra celor ce te necajesc, si toti vrajmasii tai
1842 2532 1510.8.3 1722 1565 3588 2250,
efolobpevOcovTar 5:10 koL €0TaL €V €kEivn TN MPEPQ
vor fi extirpati. Si vafi in aceea 1,

3004 2962 1842 3588 2462 1473 1537 3319 1473
A€Y€EL KUPLOS €EONODPEVT M TOVS ITTTOVS OV €K PLEGOV TOV

spune Domnul, voi extirpa caii tai  din mijlocul tau,
2532 622 3588 716 1473 2532 1842 3
KOl QTTOA® Ta appati cov 5:11 kat e€olobpevon Tas
si  voi da pieirii carele  tale. Si  voi extirpa

4172 3588 1093 1473 2532 1808 3956 3588 3794

TONELS TS YNS COV Kol €Eapd TAVTA TQ OXVPO LT
cetatile tarii tale, si  voi indeparta toate fortaretele
1473 2532 1842 . 3588 53322 | 1473 1537 3588
oov  5:12 kau €£ohofpevow T GappOKE GOV €K TOV
tale. Si  voi extirpa farmecele tale din

5495 1473 2532 669 . 3756-1310.8.6 . 1473 2532
XEPDOVY 0oV Kot amodhBeyyopevol ovk €covrai oot  5:13 kau
mainile tale, si  prezicatori nu vor fila tine. Si
1842 3588 1099.3-1473 2532 3588 4739.1 1473
e€olobpevow T YAvTTQ OOV KQL TaS OCTHIAQS GOV

voi extirpa chipurile tale cioplite, si monumente tale
1537 3319 1473 2532 3765 3361 4352 3588 2041
€K PEGOV GOV KAL OVK ETL 1) TPOGKVVTTELS TOLS €EPYOLS
din mijlocul tau. $i nicidecum nu  te vei mai inchina lucrarilor
3588 5495 1473 2532 1581 3588 251.1-1473
TOV XELWP®Y 00V  5:14 Kot €kkObo T &AoN COV

mainilor tale. Si  voi tdia boscheturile tale consacrate
1537 3319 1473 2532 853 3588 4172 1473 2532
€K MECOV COV KO (xd)(xvu.o TS TONELS ooV 5:15 kot

din mijlocul tdu; si  voi face sa dispara cetatile tale. Si
4160 1722 3709 2532 1722 2372 1557 1722 3588
TOLNOW €V  0pyl) KoL €v Oupe ekdiknmow ev  Tois
voiexecuta cu wurgie si cu manie pedeapsd in  mijlocul
1484 446.2 3756 1522

€veocww avl’ v ovk eLokoVvoAY
natiunilor, pentru cd nu  au ascultat.

CAPITOLUL 6

191 1211 3739 3588 2962-2036 50
6:1 axovoaTE O @ O  KUPLOS €imev avdoTniL
Asculti acum ce azis Domnul.  Scoala-te,
2919 4314 3588 3735 2532 191 . 3588 1015
KpiONTL Tpos Ta  opmM KoL QKOVOATOOOY oL [Bovvoi
pledeaza cu muntii, si sa auda dealurile
5456 1473 191 3735 3588 2920 2962
bwvnr cov  6:2 aKOVCATE 0pY) TNV KPLOLW KUPLov
glasul  tdu. Ascultati,  munti, judecata Domnului,
2532 3588 5327 2310 3588 1093 3754
kot ot papayyes Oepéla ™S YNS oTL
si voi  rape, temeliile pamantului! céci aceasta e
2920 3588 2962 4314 3588 2992 1473 2532 3326 = 3588
KPLOLS T KUPL®  TPOS TOV AAOV QUTOV KOL METR TOV
o judecata a Domnului cu poporul Lui; si cu
2992 1473
Io-pom)\ Ste)\eyxﬂnceTaL 6:3 Aaos pov

Israel Se va judeca cu argumente puternice. O poporul Meu,
5100 4160-1473 2228 5100 3926-1473, 1

TL  €MOINOX GOL M TL  TaPNVOXANCE oo amokpifnTi
ce ti-am facut? Sau cum te-am tulburat? Raspunde-
1473 1360 321-1473 1537 1093 * . 2532 1537
oL 6:4 OLOTL aviyayov ge €k YyNs AvyvmTov kau €€
Mi! Caci  te-am scos din tara Egiptului; si  din

3624 1397 3084-1473 2532 1821 4253
oilkov O0oVA€eias e)\v'rpm(r(xpfnv o€ KoL €§amETTENQ TIPO
casa  robiei te-am rascumparat.  Si  /-am trimis naintea
4383 1473 * 2532 * 2532 * 992
TPOT®OTOV oV Movony ket Aapor kar Mapuap 6:5 )\aos
fetei tale pe Moise sipeAaron sipeMaria. O poporul
1473 3403 1211 5100 1011 3 2596 | 1473 * .
pov prnodnT om TL efovdevoaro katd  oov Balaax
Meu, aminteste-ti acum ce a planuit impotriva ta  Balaac

(© Marian
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935 . * . 2532 5100 611-1473 5207
Bacikevs Moap ko 7L amekpifn avted Ba)\aap. vLos
imparatul ~ Moabului, si ce i-ardspuns Balaam  fiul
. 575 3588 49793 2193 3588 * L3704
Bewp amé Tov oxoivov éns Tov Falyal omos
lui Beor, dela Papurisurif pand la Ghilgal, asa incat
1097 3588 1343 . 3588 2962 . 1722 5100
Yroodn N OLKALOCUYY TOV Kupiov 6:6 €v TiVL
sa fie cunoscuta dreptatea Domnului. Cu ce
2638 . 3588 2962 482 2316 1473
KT B TOV KUpLov  avTilopar eov rov

Il voi constrangef pe  Domnul? [l voi sustine pe Dumnezeul meu

5310 1487 2638-1473 1722 3646

viocTov €L KaTOANPOPOL QVTOV €V OAOKOVTONACLY
Cel Preainalt? Qare Il voi constrange cu ardere de tot,

1722 3448 1762.1 1487 4327 . 2962

€V POOXOLS EVLaUoiols 6:7 €L TPordégeTan KUPLOS
cu unvitei deunan? Oare va primi cu bunavointd Domnul
1722 5505 2919.1 2228 1722 3461 5507.4 4104.2

€V XLWALQOL KpLOY N €V PUPLACLY XLPAPOY TLOVODY
dintr- o mie de berbeci, sau din zece mii  de tap1 grasi?
1487 1325  4416-1473 5228 266-1473 2590
€L 0 TPWTOTOKA ROV VTEP QUAPTIOS ROV  KOPTOV

Oare voi da pe intdiul meu nascut pentru jertfa mea de pacat? Rodul
2836 1473 5228 763 . 5590 1473 518-1473
KOLAias povvmép aogePeiasPpvuxils pov 6:8ammyyéln oot

pantecelui meu pentru impietatea sufletului meu? Ti s-a spus

444 5100 2570 2228 5100 2962 1567 3844 1473
avfpome T KaAOV M TL  KUpLos ekimTel Tapk oov
omule, ce ebine sau ce Domnul cere dela tine;
2371, 3588 4160 2917 2532 25 . 1656
alN’ M TOV TTOLELY KPLPO KOl QYyoTToy €A€EOV
nimic altceva decat s infaptuiesti dreptateat si  sa iubesti mila,
2532 2092 1510.1 3588 4198 3326 2316 1473
Ko €TOLROV €ivan TOV TopevecOar  peTd €0V oov

si  pregatit safi
5456 | 2962

6:9 bovn kvpiov

sd mergi pe cale impreund cu Dumnezeul tau.

3588 4172 1941 2532 4982
™ TON€L €eTMKANONTETAL KL TOTEL

Glasul Domnului in  cetatea va fi chemat, si  Elvasalva
5399 3588 3686 1473 191 5443 2532 5100
dboovpévovs 70  ovopa auTob axove duAN KOL TLS
pe ceice au fricdi de  Numele Lui. Asculta semintie! Si  cine

2885 4172
KOOI TEL TOALY
va impodobi cetatea? Nu focul,
2343 . 2344 49, 3
OInocavpilor Onoavpovs avopovs kot peTd VPpews
tezaurizeaza tezaurele nelegiuirii, i cu ingamfarea
94 1487 1344 17222218 459

adka 6:11 €L dkawwONTeTaLev (Vy® Qavopos
nedreptatii? Oare va fiindreptatit  in  jugul balantei nelegiuitul,
2532 1722 3139.2 4712.3 1388 1537 3739 3588
KoL €V papoinmo oTtadpie 60Aov 6:12 €€ v 7OV
si  intr- unsac de greutati ingeldtoare, din care

4149 1473 763 . 4130 2532 3588 2730

TAOVTOV QUTAOV ATEBELRS ETANCAY KOL OL KOTOLKOUVTES
bogatia  lor de nelegiuire au umplut-o, si  cei locuind

1473 2980 5571 2532 3588 1100 1473 5312 1722
vty eAaAnoav bevdn) kot YAGOTa UTOHY VioOin ev
cetateaf vorbesc minciuni, si limba lor s-a inaltat in
3588 4750 1473 2532 1473 928-1473 85

TO CTOPATL QUTOY  6:13 Kot €Y0 efacaviocd oe adbaviop®

3361 4442
6:10 pn wVp

2532 3624 459
KOUL OLKOS OLVOMOU

si  casa nelegiuitului care
2532 3326 5196

gura lor? Si  Eu te-am chinuit} spre pieire

1223 3588 266 . 1473 1473 2068 2532 3766.2

% Tas apaptias cov  6:14 ov dayeocor kKar ov py
datorita pacatelor tale. Tu veimanca, si  deloc nu
1705 2532 1856-1473 1722 1473 2532 2641 .
epTANOONS KoL €Ewom o€ €V goL Kol KaTaANgm
te veisatura. $i  tevoilepada in  tineinsuti, si  vei fi uitat,
2532 3766.2 1295 . 2532 3745 1437 1295 .
KOL OV pm Lacmwbns kar 0ooL  €av SLacwHLOLY
si nicidecum nu vei fi salvat, si toticati ar  fisalvati

6:5 TM: Sitim, care e tradus prin 'Dumbrava de acacia'
6:6 fsau: retine

6:8 fechitatea; lit: judecata

6:12 flit: ea

6:13  fversiune LXXR, SM, BA: am inceput sa te bat
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1519 4501 3860

€is popdaiav mwapadodnocovrar
in  sabia cea mare si latd vor fi predati. Tu vei semana,
2532 3756 270 4085 1636 2532 3766.2 218

KQL OUK Q0TS TLECELS EAQIOY Kol oV pr) aleidm

si  nu veisecera; veipresa maslina, si  deloc nu te vei pomada
1637 2532 3631 2532 3766.2 4095 2532 853

eAaio KOL OOV KoL ov By Tiesal kal adbaviodnoeral
cuuntdelemn; si  vin, si deloc nuveibea; si vor disparea

3544.1 2992 1473 2532 5442 3588 1345

vopLpa Aaov pov  6:16 ko epvAabas Ta OkALBGROT
legile poporului Meu. Si  aipazit randuielile

* 2532 3956 3588 2041 3624 * 2532 4198

Zoapppi ko TavTe T €pya  oikov Axadf kau emopevOnTe
Iui Omri, si  toate lucrérile casei lui Ahab. $i  ai umblat
1722 3588 1012 1473 3704 3860-1473, 1519 854 .
€v Tals BovAais AUTOV OTMS TAPAd® T€ €l abaviopov
in planurilei lor, asa incat sd te predau la  pieire,

2532 3588 2730 . 1473 1519 49474 | 2532 3681,
KOL TOUS KOTOLKOUVTOS QXUTNV €LS CUPLO OV KoL OVELDT)

1473 4687 .
6:15 ov OTepeis

si  pecei locuind cetateaf spre a fi fluierati;  si  batjocura
2992
Aaov )\‘I'NJE(TGE
popoarelor vet primi.
CAPITOLUL 7
3629.3 3754 1096 5613 4863 2562 1722

7:1 oipor OTL €YeVOMY ®S CUVVAYOV KAAGpMY €V
Vai, cdci amdevenit ca cel ce adund paie la

2811 | 2532 5613 2018.3 . 1722 51662 . 3756
APNTO KL OS emLGVANId €V TPVYNT® ovy
seceris, si  caatunci cand se strang resturile de la culegatorf unde nu
5224 1009 3588 2068 . 44095 3739
vmapyovtos Botpvos Tov dayeir mpwToHYOVQ o
mai exista strugure, ca sd mananc cele dintdi roade, pe care le
1971 3588 5590 1473 3629.3 5590 3754 622
ememodnoer  Puxin pov oipor Puxi 7:2 0Tt TTONWAEY

tanjeste sufletul meu. Vai, sufletele! Cici e dat pierii
2126 575 3588 1093 25322734.2 1722 444
evAafis amo TSYNS  KatkaTopOov €v avBpomors
cel pios  de pe pamant,si  cel ce umbla drept printre oameni

3756 5224 3956 1519 129 1340.1 1538 3588

0VX VTQAPXEL TTAVTES €LS QALpATA OKALOVTAL EKATTOS TOV
nu  exista; toti in  sange fac judecatd; fiecare pe
4139 1473 1570.2 1570.2 1909 3588 2556
TANCioY avTov ekONifovowr ekONifer  7:3 €mi TO KaKOV
aproapele sdu il zdrobeste cu zdrobire; cici rele
3588 5495 1473 2090 3588 758 154

TOS XElpas avToOV eToLpdfovow o apxwv  aLTeL
mainile lor pregatesc; capetenia cere bani,

2532 3588 2923 1516 3056 2980

Ko KPLTS €LpNVIKOVS AOYOUS €NaAMCTE

si asteptand mitd, judecatorul pagnice cuvinte  rosteste;

2616.5 . 5590 1473 1510.2.3 2532 1473 1807 .

katafvprov Ppvxns avTov €oTiv 7:4 koL €y® €EeNovpan

pofta sufletului lui aceasta este. Si Eu voilua

358818 . 1473 56134597 1625.6 2532 897.2. 1909
T ayabd avTOY 0s NS EKTPOYLY Kot Badilowr emi
bunurile lor ca moliacare roade, si ca cel ce merge respectand

2583 1722 2250, 4648.1 3759 1557 1473 2240
KQVOVOS €V MNPEPQ TKOTLAS OVQL EKOLKNCELS GOV NKAGLY
regula in  ziua cercetarii. Vai! pedepsele tale wvin,

3568  1510.8.6 2805 1473 3361 2667.1 .
Yuv  €oovTar KAaVOpoL auTeOY 75 PN KQTOTLCTEVETE
acum va fi plansul lor. Nu v incredeti

1722 5384 3361 1679 1909 2233 575 3388

ev  dilows pm eATrileTe €mi mMYovpévols amd TNS

in  prieteni, nicinu sperati in  conducatori, de  ceacare
47911 1473 5442 3588 3361 394
GVYKOLTOV oov  ¢vhafar TOV MM avafeohor

se culcd impreund cu tine pazeste-te, ca  nucumva si-i comunicii
5100 1473 1360 5207 818 3962 2364
U vt 7:6 0LO0TL VoS aTipaler matépa QuyaTnp
ceva acesteia. Caci  fiul 7/ necinsteste petata, fiica

6:16 Isfaturile
6:16 1flit: ea
7:1 fadica: culegatorul strange ce a mai ramas

7:5 fprezinti

(© Marian

Ciuca) 6:15
1881 1909 3588 3384 1473 | 3565 1909
ETAVACTICETAL ETTL ™Y pTépa auTils vopdn emi
se ridica fmpotriva mamei ei, nora impotriva
3588 3994 1473 2190 3956-3588 435 3588 1722 3588
v wevbepav aviis exfpoi mavTes ou avdpes oL €V T®
soacrei ei, vrajmasi i sunt toti  barbatii, cei din
3624 1473 1473 1161 2089 3588 2962 1473 1914

OiK®W QVTOV  7:7 €Y 0€ €Tl TOV KUPLOY pov emiPBAédopan
casa lui. Eu finsa asupra Domnului meu voi privi;
5278 1909 3588 2962 3588 4990 1473 1522-1473
VTIOLEVE® €ETIL T KUPI® T® COTNPL OV ELGAKOVTETAL POV
voi astepta pe Domnul Salvtorul meu. Ma va asculta
3588 2316 1473 3361 2020.1 1473 3588 2190 .
o Oeos pov  7:8 pm €emixapé pot n  exfpa
Dumnezeul meu. Nu tebucura asupramea, fu  vrajmas
1473 3754 4098 2532 450 1360 1437 2523 1722
OV OTL TETTOKA KAL AVACTICORL OL0TL €V Kabicw ev
al meu, caci am cazut si  mavoiridica.  Caci daca voi sedea in
35884655, 2962 5461-1473 3709 2962 5297
TO OKOTEL KUPLOS GOTLEL poL  7:9 opyhv KVpiov vVToLow
intuneric, Domnul ma va lumina. Urgia Domnuluio voi indura,
3754 264 1473 2193 3588 1344 1473 . 3588
OTL NLAPTOV QUT® €ns TOV JLKALOT AL QAVTOV TNV
caci am pacatuit impotriva Lui, pana cand va indreptati El
1349 1473 2532 4160 3588 2917 1473 1806-1473 1519
OLKMVY MOV KoL TIOU|CEL TO KPLpPa pov eEaer pe €L
dreptatea meaf, si  va face judecata mea. El ma va scoate la
3588 5457 3708 3588 1343 1473 2532 3708
TO ws  opopar TV oLkaLoo VYNV avTovy  7:10 kot oPeTan
lumind; voi vedea dreptatea Lui. Si  vavedea
3588 2190 . 1473 2532 4016 . 152 . 3004
N ex0pa pov ko mepLPaleiTar aloexvvmr Aéyovoa
vrajmasa mea, si  se imbraca in rusine,  cea care spunea
4314 1473 4226 2962 3588 2316 1473 3588 3788, 1473
TPOS L€ WOV KUpLos o Oeods oov oL obOalpoi pov
catre mine, Unde-i Domnul Dumnezeul tau? Ochii mei
2029 1473 3568 1510.8.3 1519 2662.1 5613
€TOPOVTAL QUTY VYV €0TOL €IS KQTOTOTNMA s
vor fi asupra ei; acum ea va fi ca sa fie cdlcata in picioare precum
4081 1722 3588 3598 2250, 250.2 4141.4
TMAOS €V TaUS 080t9 7:11 npépa arordns wAivhov
tina pe cai. Zina  ungerii cu smoald a caramizii --
18130 . 1473 2532 683 . 35441 | 1473 33588 2250,
eEaleuhis OOV KAL ATOCETAL  VOMLPUE OOV 1)  MPépa
desfiintarea ta; i vor fi lepadate legile tale in  ziua
1565 2532 3588 4172 1473 2240 1519  3654.2 .
ekeivn 7:12 koL At WONELS 0OV NEOVOLY €Ls  OPAALO MOV
aceea. Si cetatile tale vor ajunge sa fie aplatizate,
2532 1519 1267 * 2532 3588 4172 1473 3588
KOL €S OLAPEPLOPOY AGOUPLOY KaL AL TONELS GOV au

si  safie impartite asirienilor;  si cetatile tale cele
3793.1 1519 1267 575 % 2193 3588 4215 .
oxvpai €is  owapepiopov amd Topov éos 7oV moTANOD
intarite  sd fie Tmpartite dela Tir pana la rau,

2532 575 2281 | 2193 2281 2532 575 3735 2193
Kot awd daAaoons €ns  BaAaoONS KAL ATO 0POVS EOS

si  dela mare pana la mare, si  dela munte pandla
3735 2532 1510.8.3 3588 1093 1519 854 . 4862

opovs 7:13 koL €Tl M} YN €1 adbaviopov cuv
munte. Si vafi tara pentru pieire impreund cu
3588 2730 . 1473 575 2590 | 2006.1 .
TOLS KQTOLKOVOW QUTHY Q7O  KOPTOV ETUTNIEVIATOY
cei ce locuiesc inea, datoritd rodurilor obiceiurilor

1473 | 4163 2992 1473 1722 4464 1473 4263
aUTOY  7:14 TOoipove Aaov oov ev paPdw oov mpoPfaTa
lor. Paste pe poporul tdu cu toiagul tau, oile

2817 . 1473 2681 . 2596 . 1438 | 1722
Kh‘l’lpOVOMLOLS OO0V KOATATKNVOVUVYTAS ka0 EQVTOVS €V

mostenirii tale, cele ce-siintind cortul prin  eleinsele in
1409.1 1722 3319 3588 * 3500.1 3588
OPUP® ev pecow Tov Kappnlov vepnoovrar v
dumbrava, in mijlocul Carmelului.  Ele vor paste  in

* 2532 3588 * 2531 3588 2250, 3588 165

Bacavitw kav Ty l'alaaditw kabos av mpépor Tov aubvos
Basan, si in  Ghilead, lafelcain zilele din veac.

2532 2596 3588 2250, 3588 18403 1473 1537 1093
7:15 kow ket TS MpEpas TS efodias oov €€ YS

Si lafelca in  zilele iesirii tale din pamantul
£ 1166-1473 . 2298 . 3708 1484
Avyvmrov deifm avrois Oavpaosta  7:16 obovrar €0vy
Egipt, le voi arita minunatii. Vor vedea natiunile

7:9 Isau: vajudeca cazul meu



7:17 Mica (© Marian

2532 2617 2532 1537 3936 3588 2479 1473
KL KQTQLOXUVONoovTaL Kol €k TRoNS ™S LOXV0S QuTeOY
si  se vor rusina, si  cu toatd taria lor,
2007 5495 1909 3588 4750 1473 3588 3775 1473
€TONCOVOL XEIPAS ETTL TO CTORA QVTOV T AT QVTOV
isi vor pune  mainile peste gura  lor, si urechile lor
617.2 30112 5522 56133789 4951
amokndndoorTar 7:17 AeiovoL xovr ws oders ovpovTes
vor deveni surde. Vor linge tardnaca serpii tarandu-se pe
1093 4797 1722 47874 1473 1909 3588
v CVYXVONoOVTAL €V CGUYKAELOP® QUTOV €Tl To
pamant; vor fi rusinati in  increderea lor; de
2962 2316 1473 1839 2532 5399 575
Kvpiow Oem NPV ekoToOVTAL KaL pofndncovTar and
Domnul Dumnezeul nostru vor fi uimiti, §i  frica vor avea de
1473 5100 2316 5618 1473 1808 93 2532
oov T7:18 Tis  Oeos QOTEP OV €Eaipor adikias Kot
Tine. Cine e Dumnezeu ca Tine, inlaturand nelegiuirile si
5233 . 763 . 3588 2645 . 3588 2817 .
vepPaivor acefeias Tols KATAAOLTOLS TNS KAMPOVOMiaS
trecand peste  neevlaviile ramagitelorf mostenirii
1473 . 3756 4912 1519 3142 3709 1473 3754
QUTOY OV CGVUVEGXEV €IS MAPTUPLOV  OPYIIY QuToD OTL
Lui? Nu a fortat ca sdsemanifeste mania Lui, caci
2308.1 1656 1510.2.3 1994 . 2532 3627 .
OeAnTi)S €N€ovs eoTv  7:19 emioTpédEL KAl OLKTELPT\TEL
doritor de mila este. Se va intoarce si  vaavea mild
1473, 2616.2 3588 93 1473 2532 641
NS KaTadVoEL Tas adkias MpoOY kKol amoppibicovral
de noi; va ineca nelegiuirile noastre, i va arunca
1519 3588 899 3588 2281 3956 3588 266 1473
€is Ta Babn ™5 BaAdoons Taoas Tas apapTias NpoOv
in adancimile marii toate pacatele  noastre.
1325 1519 225 3588 * 1656 3588 * .
7:20 dwOEL els  aifferar 0 lokof €éleov T APpaap
Va da daruri sprei adevar lui lacov, mila Iui Avraam,
2530 . 3660 3588 3962 1473 2596 | 3588 2250, 3588
Ka0OTL OPOCAS TOLS TTATPATLY NIOV KATA TAS NUEPAS TAS
dupd cum a jurat parintilor  nostri in zilele  de mai
1715
e€pmpooter 100.00%
inainte.

7:18 fcelor ramasi

7:20 ipentru, prin
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